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Undersokningen av medeltida svenska bokfragment.

Av medeltida boksamlingar i Sverige aterstar med undantag
for Vadstena kloster icke mycket, och den kanske storsta beva-
rade samlingen ar dnnu icke undersokt i sin helhet. Av en storre
allminhet 4r den knappast kédnd. Den utgdres av fragment:
pergamentomslag kring 1500- och 1600-tals handlingar samt
strodda blad fran bokparmar och ofta oként hall. Fragmenten
har emellertid icke tillhort ett och samma bibliotek; de bocker,
ur vilka de lossats, ha icke haft en och samma 4gare. Vad som
nu aterstdr har sammanforts under senare tid och pa foljande sétt.

Under Gustav Vasa inférdes i Sverige ett noggrant redogo-
relsesystem, som hade sitt centrum i den kungliga riknekamma-
ren. Hit inkommo rikenskaper {or inkomst och utgift fran kungs-
gird och stad, fran hovforvaltning och fogdar i landsorten. Som
bilagor medfoljde verifikationer. Alla dessa behdvde forvaras si
skyddade som mojligt. De bundos i parmar, och som sddana
anviindes blad ur medeltida pergamentbdcker (sillan pappers-
folianter), mest handskrifter, men 4ven gamla tryck *.

Oss forefaller detta sétt att anviinda gamla handlingar van-
daliskt. For att taga ett exempel: en rikenskapsredogorelse over
hevets klaret- och malvoisieférbrukning som man bundit i en
kyrkofaders asketiska traktat. Men andra tider, annan install-
ning. De gamla liturgiska bdckerna ansagos efter reformationen
icke vara behdvliga, utan s& smaningom &ven av ondo, ju mera,
desto lingre tiden led. Till en bdrjan begagnade man sig dnnu
av de fornimsta helgonofficierna, men »reformerade» dem. Annu
finner man fragment med dylika &ndrade strofer, i vilka Kristus
och aven Marias namn fingo ersétta helgonens. Efter hand ut-
monstrades emellertid dven vad som bevarats. Gustav Vasas
praktiska och ekonomiska méin uppskattade det fér bindning ut-

! Parmen blev fist pd olika sitt. Nagon géng har den blott samman-
hiiftats med handlingen. Ofta férekommer en mera omsorgsfull syning, i en
del fall yrkesmiissigt utfért bokbinderiarbete. Man har sytt med hamptrad
eller med smala pergamentremsor, som gérna hoptvinnats. Vilket sitt man
valde, har varit visentligen beroende av ridkenskapernas tjocklek.
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miérkia materialet, som kunde fas gratis. Och vi ha all orsak
att trots vandalismen tacka dem — hade béckerna ej blivit anvinda
som de blevo, skulle de sannoliki gatt forlorade.

De handlingar med medeltida omslag, vilka det har galler,
forvaras i olika, ofta pa skilda orter befintliga samlingar. I Stock-
holm komma sérskilt kammararkivet, riksarkivet, krigsarkivet,
slottsarkivet och kungliga biblioteket i fraga. Dartill komma
landsarkiven och biblioteken i orterna, domkapitelsarkiven och
Gota hovritts arkiv. Aven privata samlingar laimna bidrag — jag
vill endast ndmna Stavsund. Och unders6kningen kan icke be-
griansas till det nutida Sverige. De riakenskaper, vilka ar 1809
overlamnades till Finland, hade ocksi medeltida omslag. Dessa
dro nu avtagna. Man har till stor del ordnat och katalogiserat,
till en mindre del dven bearbetat dem. De forvaras i universi-
tetshiblioteket i Helsingfors. Manga av dessa omslag fran finska
rikenskaper utgdra delar av samma bocker som omslagen kring
handlingar i Sverige. I Rigsarkivet i Kébenhavn finnas omslag
respektive forstarkningslappar kring gotlindska rikenskaper. De
erbjuda ett vilkommet jamforelsematerial.

Man har uppskattat endast kammararkivets bestdnd av per-
gamentsomslag till c:a 35,000. Om man riknar med de Ovriga
samlingarna exklusive Helsingfors, torde c:a 50,000 snarare vara
for lagt an foér hogt.

Varje omslag® bestar i regel av tvd folioblad, vilka i de
flesta fall dro sammanhingande. Det kan emellertid dven vara
hopsatt av flera, fyra eller sex blad. A andra sidan har ett enda
stort hopviket folioblad kunnat forma ett omslag. Aven kvart-
blad ha kommit till anvindning, ehuru icke ofta. I en del fall
dro flera blad hopsydda eller hopklistrade. I'or sena handlingar
har man dven gjort omslag av pappskivor, overklistrade med
pergamentblad.

I regel forekomma omslag, himtade ur medeltidshicker,
kring handlingar fran omkring 1530 till omkring 1640. Lands-
arkivet i Uppsala har handlingar fran 1690-talet bundna i medel-
tidspérmar °.

Handlingarna med medeltida omslag ha uppmirksammats
redan av Gustav Edvard Klemming; han lyckades av dylika om-

1 1 kammararkivet d&ro dock omkring 1000 omslag avtagna frin riken-
skaperna. Orsaken, varfér omslagen kvarsitta, dr huvudsakligen, att man velat
bibehalla det sdllsynta exemplet av ett 1500-tals arkiv i oférindrat skick.

; ? Manga omslag dro skadade genom brand och fukt. Konservering av
skadat pergament dr ett problem, som #nnu icke l9sts pa ett alldeles tillfreds-
stallande och litt genomforbart sitt. Givetvis skadas pergamenten genom att
fortfarande begagnas som omslag for rékenskaperna.
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slag bland annat hopsiita exemplar av de bada &ldsta tryckta
missalerna fér Uppsala édrkestift. PAa senare tid ha dessa hand-
lingar blivit undersékta framst av Isak Collijn. Redan ar 1914
offentliggjorde denne en redogodrelse fér omslagens approximativa
antal och huvudsakliga innehall. Collijn framhaller, att en del
av de bocker, vilka anvints till parmar, tidigare funnits och varit
1 bruk i Sverige. Han papekar den stora betydelsen av dessa
svenska bocker, i all synnerhet av de bland dem forekommande
svenska kalendarierna. Diérjimte berér han dven problemet, var
och nir handlingarna bundits och forsetts med sina medeltida
omslag. Enligt hans &sikt har bindningen f6r det egeniliga Sveri-
ges del utforts dels av fogdarna i landsorten, dels i Stockholm.
De livlindska handlingarna ater ha bundits i Livliand, de finska
till en del i Finland, till en del i centralen i Sverige .

Sedan nagra ar har en ingiende undersékning av omslagen
pagatt. Den har tvd huvudsyften. Den har for det férsta att
klargora forhallandet mellan rikenskaperna & ena sidan och deras
omslag & den andra. Den har att giva svar pa fragan: var, nir
och av vem dessa rikenskaper bundits och begavats med sin me-
deltida pergamentsparm? Av fogden i landsorten, av kimnérerna
i staden, pa nagon kungsgard eller slutligen i centralen i Stock-
holm?  Det andra syftet — det huvudsakliga — géller enbart
omslagen. Over dessa omslag uppriittas en katalog. I denna
representeras varje pergamentfragment, som anvints till bind-
ning, av ett kort. Ha flera pergamentfragment tillhért en och
samma medeltidsbok, hopliggas korten i katalogen. Pa sd sitt
sammanforas samhdérande katalogblad och man erhiller en sam-
lad Oversikt Over vad som blivit bevarat. De bocker, vilka re-

* En annan uppfattning dn Collijns foretriddes &r 1916 av Vilhelm
Godel. Man har, anser han, vid bindningen i borjan begagnat 16st pergament
och tillgingliga bokrester, langre fram och efter hand hela bocker, dd mest
liturgiska. Men man har ocksd kopt pergament fran utlandet. Pérmarna ha
allesammans pésatts i den kungliga kammaren pa den ort, dir denna befann
sig, i Stockholm eller exempelvis i Kalmar och pa Stegeborg.

Godel anser, att dven rékenskaperna skrivits i kammaren. Detta far
icke generaliseras och motsiges i manga fall av foljande faktum. Icke séllan
forekomma dupletter till ridkenskaper och inventarier. De #ro skrivna av
olika hénder, och ett exemplar ir i regel forsett med strykningar och rittelser.
Detta &r utan tvivel fogdens eget exemplar, som réttats i kammaren. Om-
slagen till badda exemplaren hérréra néstan aldrig fran samma medeltidsbok.
— Jag begagnar tillfdllet att tacka professor Bertil Boéthius for givande sam-
tal om kamerala férhallanden.



(C) Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

106 Toni Schmid.

konstruerats i katalogen, bestimmas s& noggrant som majligt. De
unders6kas med hinsyn till innehdallet, #ill tiden d& de skrivits
och till proveniensen.

De bada huvudsakliga uppgifterna maéste givetvis ldsas i
samband med varandra. Man har en rikenskap 6ver veckokosten
pé en gard, som bundits i ett medeltida handskriftsfragment. Var
har denna ridkenskap bundits? For att f4 kunskap hirom, be-
stimmes forst omslagets innehall och undersokes de eventuella
indicier for proveniensen omslaget kan ha att ge. Dérefter under-
sokes, huruvida blad av samma medeltidsbok anvants for bind-
ning av andra rikenskaper och av vilka, d. v. s. fran vilken trakt
i Sverige. Ar detta gjort, har man att bedoma situationen. Om
en och samma pergamentkodex anvints for rikenskaper for den
ifraigavarande garden under en lingre f6ljd av ar, och om blad
ur samma kodex eljest icke forekomma, sa talar detta for bind-
ning pa orten. Aro diremot blad ur samma kodex sydda kring
handlingar fran andra landsdelar, Kalmar, Dalarna och Stock-
holm, &dr bindning i centralen, i rdknekammaren mer #n sanno-
lik. Men en kodex behéver icke ovillkorligt, &ven om en och
samma fogdes ridkenskaper flera ar i f6ljd bundits i blad ur
denna, ha varit begagnad endast i samma fogdes skrivarestuga.
Den kan ocksd ha begagnats inom ett storre begrinsat omrade,
omfattande flera fégderier. Sa fordelar sig exempelvis 89 blad
av ett svenskt 1400-tals missale pa volymer frin Oland och
nagra hirader i Smaland*, Man kan hér ifrdgasitta, huruvida de
bundits pa en kungsgard som Borgholm — en del av redovis-
ningen géller just Borgholms slott. Den 6vervigande massan av
ornslagen torde emellertid ej koncentrera sig pi dylika mindre
omraden. Den upptriader vissa redovisningsar och da i olika
trakter och landskap samt & olika slags handlingar. Av tio blad,
som en gang tillhort ett bibelmanuskript fran 1100-talet, utgéra
nio omslag fér rikenskaper ar 1552 fran olika fogdar och gar-
dar ®. Slutsatsen synes ge sig av sig sjilv.

Lyckas man samla et stérre antal blad av samma kodex,
ar ett direkt proveniensindicium icke alldeles ovanligt. Pafallande
ar till exempel, nir en riakenskap for Visingsdé ar bunden i ett
blad av ett kalendarium, som innehdaller en anteckning om att
en prist Sigfrid pad Visings6 dott. Och modter man ett omslag

! Kammararkivet: Smal. 1567:9 Arlig rinta och tiondelingd, 1568: 17
Mantal Rékenskap Tiondelingd och Besuttna hemman, 1569: 13 Avkortnings-
lingd Rékenskap och Arlig rinta fér Norra motet pd Oland, ete.

? Vart och ett av dessa blad utgér ett helt omslag. Kammararkivet:
Smaland 1552: 7 Rékenskap for Horns ladugird; m. fI
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fran en bok i Bils kyrka pa Gottland, som béir en medeltida an-
teckning: sciant omnes quod liber iste attinet ecclesie bel (alla
mi veta, att denna bok tillhor Bils kyrka) ', kan man icke lingre
tvivla pa omslagets hirkomst.

Rekonstruktionen av medeltidshockerna maste pa grund av
fragmentens splittring givetvis ofta vara forbunden med sérskilda
svarigheter. Blad ur en och samma handskrift eller ur en och
samma paleotyp kan for nérvarande foérvaras icke blott i olika
samlingar, utan dven pa olika platser. Sa ha blad av ett domini-
kanermissale aterfunnits i kammararkivet i Stockholm, i kung-
liga biblioteket i Stockholm och i universitetshiblioteket i Upp-
sala®?. Ett halvt blad ur ett nordiskt breviarium, som éir kint
fran kammararkivet, har hamnet i Gotlands fornsal ®* och en vac-
ker Petrus Comestor-foliant kan mdéjligen smaningom hopplockas
i Uppsala och Stockholm. Annu mera spridda forekomma bladen
ur en 1300-tals bibelkonkordans: férutom i uppsvenska samlingar
kan man se dem kring dombdcker i Gota hovritt i Jonkoping .

Vi 6verga fran de mera perifera sporsmalen till sjilva de
medeltida bocker, vilka av omslag och l6sa fragment kunnat sam-
manséittas.

Framst intresserar innehéllet. Vilken ar den litteratur, som
hidr bevarats? Litteraturen utgores till storsta del av liturgiska
handskrifter och tryck av olika slag, f6r méssgudstjanst och tide-
bon, for sakramentenas utdelning. Man finner forutom missaler
och breviarier dven bdcker for enskilda kultforriattningar eller
varierande kombinationer av de bdcker, som vi nu 4ro vana att
se sammanfattade i breviariet och missalet: psalterium, kollek-
tarium, antiphonarium m. fl. Flera hymnarier mota som sjilv-
stindiga bdcker, d4ven en och annan ordinarius. Sekventiona-
rierna déremot dro séllan sjilvstindiga kodices: de éro vanligt-
vis fogade till ett missale eller ett graduale. Fran litteratur-
historisk synpunkt fdga de liturgiska paskspel intresse, som pa-
traffats i ett par manuskript. I antal nirmast efter de liturgiska
handskrifterna komma sadana av rittsligt innehall. Bibelmanu-

1 Jmfr Gotlandskt arkiv 1933. T. Schmid: Medeltida pergamentfragment
pd Gotland. Jmfr sammastides ett av R. Steffen meddelat brev, som ror om-
slagens proveniens.

? Kammararkivet: Landskapshandl. Smaéland 1562 n. 2. Tionderegister
m. fl. Kungl. biblioteket: A 103 b XXI m. fl. Uppsala universitetsbibliotek:
Lésa pergamentfragment n. 1.

3 Gotlindskt arkiv, a. a.

* T. ex. fér Ydre hirad 8/y 1617—1629.
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skript #ro heller icke sidllsynta. Bartholomeus’ Quaestiones fore-
komma. Av kyrkofiderna dro nagra representerade — Ambro-
sius, Augustinus — och av Birgittas revelationer finnas flera
exemplar. Legenda aurea och andra legendsamlingar, predik-
ningar och utliggningar méta ocksa, och givetvis Petrus Comestor
och Vincentius Bellovacensis — handskrifter i Stockholm, som
delvis kunna kompletteras med Helsingforsfragment. I regel tri-
der den profana litteraturen helt i skymundan, och naturveten-
skapliga mannuskript utgora ett féorsvinnande fatal. Dylika verk
berordes icke i lika hog grad av religionsskiftet. De blevo icke
éverflodiga och voro icke si illa sedda som den gamla religitsa
litteraturen i egentlig mening.

Spréakligt sett dr den dvervigande delen av texterna skrivna
pa latin. Dock finnas fornsvenska texter, fornryska omslag fran
liturgiska bocker, samt flera tyska och hebreiska fragment *.

De till omslag anvinda handskrifterna omspédnna en lang
tid, mer an ett halvt artusende. De dldsta tillhora 900- och 1000-
talen, de yngsta 1500-talets forsta decennier. Fran den ildsta
tiden finnas bland annat blad av en bibel och av liturgiska boc-
ker. Fragment frin denna tid dro dock icke talrika. De allra-
flesta hérrdéra fran 1100—1400-talen.

Aven fransett innehdll och tillkomsttid dro handskrifterna
mycket olika varandra. Man kan se praktkodices, dir varje
initial ar ett konstverk, ofta med smakfull anvindning av guld.
Man finner déirjimte mera vardslost skrivna bocker, mest fran
medeltidens sista skede. Miniatyrer forekomma siallan. Dock ha
de liksom initialerna en gang funnits i stérre antal. D& och da
har ett stycke ur ett blad urklippts; man kan tydligt se, att ur-
klippet géllt den konstnirliga utsmyckningen. De flesta minia-
tyrer, som finnas kvar éro av italiensk och fransk hiarkomst. Till
de férndmsta hoéra miniatyrerna i en italiensk bibel *.

Givetvis ar tillkomstplatsen for sjilva handskrifterna ett av
de sporsmal, kring vilka intresset samlas framfér andra. Utre-
dandet hirav kriver ofta undersdkningar av andra fullstéindigt
bevarade handskrifter, nér det giller svenska fragment, jAmfo-
rande studier, nir det giller icke-svenska. Emligt hittills gjorda
erfarenheter har en betydande del av handskrifierna tillkommit i
Sverige. Aven s tidiga bocker som fran tiden omkring 1200 ha
bevisligen skrivits i Sverige. Paleografiska jamforelser dro hir
av stort virde. Med deras hjilp &r det mdjligt att avgora fall,

* Forutom blad ur biécker ha nigra fA pergamentbrev kommit till an-
viandning.

2 A 103 e VIII m. fl. i Kungl. biblioteket i Stockholm.
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dir texten icke ger ledtrdd. Om man bestimt en handskrift som
svensk och Aterfinner skrivarens och rubrikatorns hand eller
hiinder i en annan handskrift, 4r man i regel beréttigad att rubri-
cera dven denna senare handskrift som svensk. Om skrivarens
nationalitet ir dirmed naturligtvis ingenting sagt, framfor allt icke
nir det ar friga om 1100- och 1200-talen. Ett par exempel ma
belysa det nyss sagda.

Blad av en kvarthandskrift fran tiden omkring 1200 ha
patriffats. Fragmentet upptager bland annat en litania. I denna
litania ingar det svenska helgonet Botvids namn’. Handskriften
kan betraktas som tillkommen i Sverige. D& den dértill harror
fran en tid under vilken de svenska helgonens dyrkan dnnu var i
sin borjan, torde man kanske kunna inskranka omradet till Svea-
land, till biskopsdomena kring Milaren.

Samme skrivare, som skrivit denna bok, har val skrivit
en annan, av vilken blad bevarats som omslag. Det &r ett brevia-
rium 1 folioformat?2. Initialerna &ro identiska. I denna hand-
skrift ha inga svenska eller ens mnordiska officier aterfun-
nits. Inte desto mindre kan breviariet pa grund av den fére-
gaende handskriften med sannolikhet anses tillkommet eller dock
anvant i Sverige, och detta i samma trakt som den andra.

PAa nagot likartat sitt forhaller det sig med en annan hand-
skrift, ett delvis skadat missale, som later sig datera till 1200-
talets f6rsta decennier®. Det avgbérande helgonet ar emellertid
icke svenskt utan norskt: den helige Olav. Handskriften kan sa-
ledes med en till visshet gransande sannolikhet endast rubriceras
som nordisk. Men nagon sannolikhet finnes for svenskt ursprung.
Man kan hir bygga pa tva omstindigheter. Den ena ir ett senare
tillskrivet officium foér Birgittas festdag. Det ar avsett for den
*/., dies natalis. Detta kan tala for ett bestimt svenskt stift, det
enda som firade denna dies natalis: Linkoping, Dir skulle da
handskriften pa den tid, dd Birgittaofficiet tillades, ha befunnit
sig — savida den icke tillhort nagot birgittinerkloster dar festen

1 Hittills dro sex blad aterfunna. Kungl. biblioteket: A 103 b XIL
Kammararkivet: Dalarna 1570: 1 Tionderegister och Fortaring.

? Av breviariet dro tre blad aterfunna. Kungliga biblioteket: A 103 d V
och A 103 d VII. Slottsarkivet: Skinnkammaren. Gregorius Arvidssons re-
gister 1553.

3 Missalet forekommer pa foljande stillen: Kammararkivet: Lonings-
register. Visterds. Peder Karssons rdkenskap 1561 och 1562; Kungliga biblio-
ieket i Stockholm: A 103 b I, A 103 b II, A 103 b III, A 103 b XVII, A 103
b XiX; A 103 b XXXX.
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ifraga sjalvfallet hogtidligholls. Den andra omstindigheten ut-
goéres av handskriftens paleografiska karaktir. Handen rdjer
fraindskap med franska cistercienserhandskrifter som i alla de-
taljer dr si sldende, att nigon tillfdllighet synes vara utesluten *.
Nu éro de bada cistercienserklostren Alvastra och Nydala, direkta
filialkloster till Clairvaux, bégge beldgna i Linkopings stift. Fore-
komsten av franska cistercienserhiander skulle dir otvunget for-
klaras. Men om mera dn ndgon sannolikhet, som senare mojli-
gen kan forvandlas till visshet, kan man naturligtvis héir icke tala.

De ndmnda handskrifterna dro langt ifran de enda nordiska
fran tiden ndrmast fore och efter 1200, som hittills konstaterats.
Det mé hinvisas till ett breviarium, dér likaledes den helige Olav
forekommer *. Detta adr for 6vrigt ingen tillfallighet. Den norske
helgonkonungen var pa den tiden det enda stora nordiska helgo-
net — han var det dnnu lingt senare. Dessa handskrifter fran
en tid, dia kristendomen verkligt effektivt genomtringde Sverige
och icke minst genom klosteranldggningarna blev rotfast, dro av
s& mycket storre intresse darfor, att de utgdra rester av de édldsta
svenska bocker som existera °.

Under 1200- och 1300-talen 6kas mojligheterna for pro-
veniensbestiamning. De svenska helgonen spridas di utanfér den
trakt, dir de forst framtrétt, och de provinsiella och lokala egen-
domligheterna gora sig mer och mer gillande. Under 1400-talet
erbjuder proveniensbestimningen ej langre nagon stérre svirighet,
férutsatt att man har ett tillrdckligt antal blad och kan f6lja
liturgiens utveckling. Stiftens och ordnarnas bruk 4ro vid denna
tid ganska stabiliserade. Aven paleografiska siiregenheter kunna
vara till hjilp. De &ro lokaliserade till grupper av skrivare och
omraden.

Fran denna tid finnas atskilliga liturgiska handskrifter fran
olika stift, fran Striangnés, Visteras, Uppsala. Var kidnnedom om
Linko6pingsliturgien har 6kats. Av vérde dro i synnerhet bidrag

! Jmfr t. ex. E. Crous/J. Kirchner, Die gotischen Schriftarten, 1928,
sid 6, pl. 8.

?  Kammararkivet: Landskapshandlingar. Smadland 1570: 17 Rik.,
1574: 11 Tionden Ovissa persedlar och Arlig riinta, 1575: 14 Arlig rénta A
Arlig rdnta B Rikenskap, 1578: 6 Arlig rinta Tionde, 1579: 3 Tionde, 1579: 11
Stidselregister, 1578: 7 Arlig rinta, 1579: 9 Mantalsregister.

3 Om den s. k. Dalbyboken skrivits i Norden #r icke sikert. Helgon-
lingden i proprium sanctorum &r, som Ellen Jorgensen pépekat, rent bremen-
sisk. Namnet Azor (med nistan samtidig hand i marginalen) dr bibliskt.
Det forekommer ocksd i boken Matth. I: 13, for Ovrigt pA samma sida som
marginalanteckningen. Dylika upprepningar av ett textord #ro ej ovanliga.
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till eljest s gott som okinda traditioner, s& till Skara stifts mis-
sale. Kénnedomen har hittills huvudsakligen varit inskrinkt {till
Canon miss@ 1 1498 ars breviarium. Avgorande for ett missale
Scarense, som delvis kunnat rekonstrueras ur fragmenten®, ir
officiet for Elins fran Skoévde festdag: endast i Skara firades denna
under medeltidens sista skede den °°/;, annorstides diremot den
/.. 1 missalet star hennes missa mellan méssorna for Olav och
Abdon och Sennes, dr saledes otvivelaktigt avsedd for den */;.
Detta Skaramissale dr givande &ven fran en annan synpunkt. En
del av texten har ndmligen skrivits pa pergament, som redan en
gang forut varit anvint, likaledes for en liturgisk bok. Den &ldre
texten dr till stor del lasbar. Utstyrseln rojer en omsorgsfull skri-
vare och en skicklig rubrikator. En dylik svensk »palimpsest» fran
sen tid ger en behovlig ledtrad for stiftets utveckling.

Séarskilt omndmnande foértjina de svenska gradualerna —
négot graduale synes ju ha blivit tryckt enbart for Vésteras stifts
rikning, och dven for detta &r en stérre bakgrund onskvard.

De handskrifter, som kunna tillskrivas en bestimd svensk
institution, exempelvis ett kloster, &ro fa. Vadstena kidnner man
ju latt igen, nagot finnes fran Eskilstuna och fran dominikaner-
klostret i Stockholm ®.  Flera bocker kunna didremot bestimmas
harréra fran nagot ordenssamfund inom Sverige, utan att man
kan sidga platsen. Klostren ha haft sin sirprigel, och denna ar
ofta svaratkomlig. I Uppsverige visa de mera intresse for vissa
danska och norska helgon &n man annars gor i de stift, inom vilka
klostren ligga. Liturgien star hir gdrna i samband med forekom-
sten av altaren, bilder, reliker. Hos cistercienserna ar en viss for-
kérlek for norska helgon markbar, och den illustreras till exempel
genom en Sunnivarelik i Julita kloster — en relik av Sancti in Selio
i Upsala domkyrka diaremot har ej paverkat stiftsliturgien. Aven
fran andra institutioner &n kloster finnas rester bevarade, si en
uppteckning av en noterad gradualtext sadan den sjongs i cappella
regia och i det drkebiskopliga kapellet.

De hittills framdragna liturgiska minnesmirkena rora dels
missgudstjinsten, dels officium divinum. Aven andra ha
bevarats. De gilla sakramenten och sakramentalierna. Dels
kunna de ingd i missale och breviarium — dopet ansluter sig
till exempel till den for paskafton avsedda missgudstjinsten
— dels dro de samlade i ett sdrskilt manuale. De sakrament,
som hir huvudsakligen komma i fraga, forekomma endast en

1 Kammararkivet: Landskapshandl. Vistergotland 1573 n. 1. Uppbérds-
register, m. fl.
* Jfr T. Schmid i Nord. tidskrift f. bok- och biblioteksviisen 1932.
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eller ett fatal ganger i lekmannens liv. De spela darfér en s&
mycket stérre roll och de utmirka i regel livets borjan, hojd
och slut. Det dr dopet, vigseln och sista smorjelsen. Sakramen-
talierna kunna forekomma ofta, men 4ro pa ett intimt sitt for-
knippade med det dagliga livet. I bada fall ha lokala sedvinjor
fatt en plats i sjalva den liturgiska handlingen. Det ar dérfor,
man alltid omfattat dessa handlingar med ett intresse, som stréc-
ker sig langt utanfor liturgiskt eller 6verhuvudtaget vetenskapligt
intresserade kretsar. StOrst har detta intresse vl visat sig vara
for vigselceremonien, som kanske erbjudit de flesta lokala insla-
gen, ehuru den fér Sveriges vidkommande under medeltiden till
exempel icke ens erfordrades for rittsgiltigt dktenskap. Vigsel-
ceremonien, saidan den moter i tryckta liturgiska bocker fran den
svenska medeltiden, har gjorts till foremal foér undersokning av
Joseph Freisen och Isak Collijn. Den forre har funnit den vara
paverkad fran England. Han har emellertid bade for Sverige och
England kunnat begagna sig endast av kéllor fran medeltidens
slut. Denna omstidndighet lagger givetvis stora hinder i viagen for
en undersdkning av sjilva utvecklingen. Materialet kan nu kom-
pletteras. Det finns bland rikenskapsomslagen uppteckningar av
ordo ad faciendum sponsalia, av benedictio sponsi et sponsae for
betydligt dldre tid, fran England och Skandinavien, som skilja sig
fran de kidnda och som med tiden torde mojliggora ett genetiskt
studium av denna ceremoni.

Det framdragna handskriftsmaterialet mojliggér emellertid
icke blott i samband med proveniensbestimningarna ett detaljstu-
dium av det lokalt fixerade kultlivet i det medeltida Sverige, vilket
i och for sig erbjuder vetenskapliga och estetiska viarden. Det till-
later dven att tringa in i den paleografiska utvecklingen i olika
delar av landet. Man har hittills i det hela inskrankt sig till Vad-
stena klosters skrivare och skriverskor, framhivt den gemen-
samma typen, sirskilt de olika hénderna. Andra svenska skrip-
torier utmirka sig dock i kanske lika hdog grad genom sin pale-
ografiska specialkaraktir. Det blir en framtidens uppgift att un-
derséka denna.

I det liturgiska handskriftsmaterialet ingd kalendarier. De
utgéra lokaliserade ett viktigt hjidlpmedel fér dateringen av de
svenska urkunderna. S& vitt mdjligt begagnar man sig hiarvidlag
av de bevarade kalendarierna, men dessa kunna som i manga fall
oomtvistligt kompletteras, Understkningar pa detta omrade
kunna belysa och forklara till synes egendomliga f6érhéllanden.
Ett exempel. Ar 1351 ha fogde och borgerskap i Soderkoping ut-
fardat ett brev pa den helige Gallus’ dag.' Soderképing lag da

1 DS 4856.
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och ligger annu i Linkopings stift. Det tryckta Link6épingsbrevia-
riet frin slutet av medeltiden vet intet om Gallus, ej heller andra
Linképingsbocker fran 1400-talet eller den dldre Ordinarius Lin-
copensis, som skrivits r 1384 och som mojligen aterger en dnda
dldre tradition*. Men ett aterfunnet missale fran Boéda socken pa
Oland har Gallus *°/,, i kalendariet. Missalet hiarror fran 1300-
talets forra del *.

Om man fran de svenska manuskripten vinder sig till s-
dana som uppenbarligen dro av utlindsk hirkomst, intages en
framstiende plats av codices iuris canonici. De flesta av dem roja
genom stil och utstyrsel italiensk héarstamning. Till den vanliga
glossaren éro emellertid i regel sméarre anteckningar fogade i mar-
ginalerna. Vissa av dem rora svenska forhallanden och ha alltsa
tydligen tillfogats i Sverige. Sa héanvisas for ett rattsfall till poe-
pitentiarium decani Upsalensis. Dessa italienska kodices aro foér
ovrigt bland de praktfullaste som bevarats. De uppvisa ej sidllan
initialer i utsOkta firgsammansattningar och dven miniatyrer.

Det kan till slut vara av intresse att framligga en si langt
det later sig gora rekonstruerad medeltida kodex’ proveniens och
o6den. Kodexen ir en av de fa, ifrdga om vilken kraven pa be-
stamning redan kunna anses vara uppfyllda.

Bland omslagen i kammararkivet finnas blad av ett lectio-
narium officii. Ett av dem bér féljande anteckning, av samma
missalhand som den 6vriga texten:

Andreas pauper et paruus
in ordine frater, )
Natus vilkini faciens
profectibus istum

Cultus diuini librum scri —
bi rogo christum:

Vt mea delere dignetur
crimina vere:

M bene D que nota dempt
V cum triplici iota.

. . . post christi scripto
finis datur isti

Denna bok har sdledes skrivits av en Andreas Wilkinsson
ar 1508 (MDVIII). Han kallar sig frater, vilket tyder pa en tiggar-

1 Brev. Lincopense 1493 (Kalendariet ar tryckt hos Grotefend). Sko-
klostersamlingen i Riksarkivet i Stockholm, kvart, nr 2.

2 Missalet beskrives hos Collijn, sid. 21. Det uppger sig uttryckligt vara
secundum ordinem Lincopensem.
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munk. Namnet Wilkin #r sillsynt i Sverige men forekommer *.
Versen ger dock ingen upplysning huruvida forfattaren ér svensk
eller icke. Fynd av flera blad i kammararkivet * giva vid handen,
att boken i fraga varit bestimd f6r dominikanerorden. Det finns,
i den icke endast utférliga »lectiones valde devotae» for Domini-
cus’ festdag, utan dven for det typiska dominikanerhelgonet Vin-
centius’; denne kanoniserades ar 1455. Han upptages ej i de nor-
diska och knappt i nagot stiftskalendarium. Med dominikaner-
nas speciella synpunkter 6verensstimma éven lektierna for Marie
avlelsedag (°/;). Andreas var alltsi en dominikanermunk. Av-
gorande for bokens proveniens i vidare bemirkelse dro omslag,
tagna frdn boken, kring handlingar i slottsarkivet®. Dar upp-
tagas lektier for helgonkonungen Erik. Boken ar efter detta med
stor sannolikhet svensk. P& Erikslektierna félja lektier for Con-
versio sancti Pauli, en fest som firas */;. De forstnimnda avse
sdlunda icke den vanliga Eriksdagen *®/;, utan translatio Erici **/,.
Detta tyder pa Uppsala stift. Veterligen forekommer festen en-
dast dir *. I drkestiftet funnos dominikanerkloster i Sigtuna och i
Stockholm. Sigtuna upplostes ej forrdn ar 1547. Lektionariets
blad forekomma emellertid kring riakenskaper for tidigare ar. Om
de inbundits strax efter fullbordandet eller inlimnandet, talar
denna omstindighet mot Sigtuna. Man far vial ndmligen antaga,
att ett kloster i regel fatt behdlla sina bocker, s linge det dgde
bestind. Klostret i Stockholm upplostes redan sa tidigt som 1528.
Dominikanerklostret i Stockholm framstar saledes som det sanno-
likaste.

Det visar sig nu att en broder Andreas Wilkinsson verkligen
kan pavisas i svartbrodraklostret i Stockholm. Han har den ?/,
1492 statt infor Stockholms radhusritt sdsom fullméktig fér sitt
kloster >. Denne broder Andreas miste pd grund av efternamnet
vara identisk med skrivaren av lektionariet och forfattare till ver-
sen om sig sjilv.

Boken har salunda fullbordats 1508 av dominikanermunken
i Stockholm Andreas Wilkinsson. Versen gér nistan intryck av
ett testamente. Efter allt att doma, har boken stannat i klostret

! En lagman i Dalarna bir namnet, och i senare tid heter en fogde
Hans Wilkinsson.

? Kammararkivet: Smal. 1540: 7, Vistm. 1541: 4 m. fL

¥ Slottsarkivet: Klidkammarrikenskaper 2: 5, Peter Meses rak. for si-
den geuant 1540.

* Aven i Breviarium Upsalense 1496 sta Eriksfestens lektier 24/; och
festen i maj hanvisar dit.

% Stockholms stads tinkebok 1492, ed. Almquist, s. 36.
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till upplosningen. Om denna har man noggrann uppgift. Den 5
december 1528 klaga prior Peder Oxen, lektor Laurentius, lektor
Eugerus och broder Olav infor radet i Stockholm 6ver att menige
man icke lingre vill ge dem uppehille. De maste, siga de, 6ver-
giva sitt kloster, men vilja dessforinnan dock be om ett rdd. De
hade tillkannagivit Var Nadige Herre sin brist och konungen hade
varit nojd med att de sokte sig bort. I protokollet siges, att
klosterforraden dagen innan inspekterats och att bristen varit till-
finnandes. Stadens rad svarade, att det hade icke insatt bréoderna .
och ej heller fordrev dem, om de icke kunde halla sig kvar, finge
de ga., Samma dag, heter det, skickade konungen méster Lauren-
tius, méaster Olav camerarius och mister Olav, radets secretarius,
till klostret for att »lagga av» de basta klenodierna. Dessa buros
till slottet*. Ha bland andra klenodierdra, som Olaus Petri och
hans foljeslagare »lagt av», ocksd funnits bécker och bland dem
lektionariet? Sannolikhet talar dérfor.

Lektionariets blad i folioformat ha anvéints sem omslag for
riakenskaper, vilka bundits i Stockholm — de #ro fran vitt skilda
omriden och madste ha bundits efter insidndningen. Diérefter ha
bladen delat rikenskapernas 6den. Flertalet stannade i kamma-
ren och i kammararkivet. Nagra fingo gora resan med till slotts-
arkivet, nir man 1893 fo6ll pa idén att inrdtta detta. Andra ha
funnit vég till kungliga biblioteket i Stockholm.

Efter fyrahundraars tortyr — fran bokens synpunkt — har
broder Andreas’ verk igen fatt betydelse, bade fér unders6kningar
av den kultus, for vilken han skrev det, och for utredning av den
kamerala arbetsmetoden.

Toni Schmid.

1 Upplésningen av klostret kan ha bérja tidigare. Den %/ 1528 néimnes
en Andreas Johannis, som forut varit i svartbrodraklostret. Stockholms stads
tiankebok 1528.

(Tryckt april 1933).





